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.Nşti ve Kaside-i Daıtyye 

Yrd.Doç.Dr.İbrahim YILMAZ* 

Eski Arap şairlerindendir. Gözlerindeki görme zayıflıgı 
nedeniyle A'şa (bulanık gören) Jakabını almış olan Ebü Basır 
Meymün b. Kays b. Cendel el-Bekir (öl. 7/629 (?), 565 yılında 
Yername'nin İ'vlenfüha vahas111da küçük bir köy olan Dürna'da 
dünyaya gelmiştir1 . Necd şa.trlerindenı::lit2. 

Cahiliyye döneminde ·.bir· kısmı· da İslam'dan sonra 
yaşamış oları yirmi .kadar şair, bu sıfa:tla birlikte kabilelerine 
nisbet 'edilerek anılmıştır. En meşhurlan. yukanda zikrettigimiz 
Mu'alla~ şairlerinden sayılan A'şci Meymün b. Kays ile eFA'şa 
Hemdan'di.J.-3. Ebu Ubeyde. A'şa'yı Mu'allaka sahipleri içerisinde 

* Atalürk Üniversitesi Ilahiyat Fakültesi Arap Dili ve Belagatı Anabilim Dalı 
Öğretim Üyesi. ·. 

1 Ebü Zeyd el-Kureşi, Cemheretü eş'iiri'l·'Arab, nşr. 'Ali Fa'ür, Beyrut 
1406/1986, s.89-90; lbn Sellam el-Cumahi, TabakiitilfuhüU'ş·şu'arii', nşr. M. 
Muhammed $akir, Kahire 1953,· I. 40, 52, 65-67; İbn Kuteybe, eş-Şi'r ve'ş· 
şu'arii', nşr. A. Muhammed Şakir, Mısır 1966-67, I, 257; Ebu'l-Ferec e!-lsfahani, 
K. el-Egô.rü, Beyrut 1962, IX, 108-129; el-Merzübani, Mu'cemu'ş·şu'arii', nşr. F. 
Krenkow, Kahire 1354, s.401-402; 'Abdülkadir el-Bağdadi, Hiziinetü'l·edeb, nşr. 
'Abdüsselam M. Harün, Kahire 1989, I, 175-178; Tura!, Hüseyin, lbnu's·S'ıd al­
Batayavsi ve Kitö.bu'l·Hulalfi şarh abyiiti'l·Cumal, (Basılmamış Doktora Tezi), 
Erzurum 1978, 16; Cheikho, Louis, Şu'arii'ü'n·Nasriiniyye, Beyrut 1890, I, 357-
399; Mehmed Fehmi, Tfuih·i Edebiyy/it-ı Arabiyye, İstanbul 1332, s.886-923; 
Brockelmann, C., GAL, Leiden 1943, I. 31: a. mlf., GALSuppL, Leiden, 1938, I, 
64-67; Taha Hüseyin, Fi'l·Edebi'l·Ciihilf, Kahire 1947, s.256-267; Sezgin, Fuad, 
GAS, Leiden 1969, II, 130-132; Şevki Dayf, Tiirihu'l-edebi'l·'Arabil, Kiıhire 1960, 
333-365; ez-Zirikli, el·A'liim, Beyrut 1969, VII, 341; Ömer Ferrüh, Tiirihu'l· 
edebi'l·'Arabi, Beyrut 1965, I, 221-228: Blachere, Regis, Tfuihu'l·edebi'l·'Arabi, 
tre. Ihrahim eJcKiJani, Dimaşk 1984, s.355-359; Fu'ad Efram el-Büstani, "el-A'şa 
ve'l-1slam", Meşnk, XXXII, Beyrut 1932, s.763-771; K.A. Fariq, "Pre-Islamic 
Arabic Poetry and Poets", Studies in Islam. I/4, New Delhi 1967, s.213-216: 
'Abdülaziz el-Mani', "Kasideta el-A'şa'l-lslamiyyeteyn", Buhüsü Külliyyeti:l· 
lugati'l·'Arabiyye II, Mekke 1404-1405, s.79-95: A. Haffner, "A'şa",lA, I, 694-695; 
Tülücü, Süleyman, "A'şa Meymün b. Kays", DlA. III, 544-545. 

2Mehmed Fehmi, s.886. 
3oteki A'şa'lardan bazılan ise şunlardır: A'şa Beni Esed veya A'şa b. Bücre 

• diye bilinen Cahiliyye devri recez şairi Kays b. Bücre b. Kays: yine Cahiliyye devri 
şairlerinden hicretten yirmi iki yıl kadar önce ölen A'şa Beni Nehşel Esved-b. 
Ya'fur: mersiye şairlerinden A'şa Bahile diye meşhur olan Ebü Kuhfan Amir b. 
Haris b. Riyah (I/VII. yy.); Muhadramün'dan olduğu söylenmekle beraber 



246 İBRAHtM YILMAZ 

zikrede:ı-1-.. 

Kaynaklarda, çocukluk ve gençlik dönemlerine ait fazla 
bir bilgi mevcut degildir. İleride temas edilecegi üzere, engin bir 
zekaya, müşahede ve ifade gücüne sahip oldugu, küçük 
yaŞla:rdan itibaren bu unsurlan iyi bir şekilde kullandıgı, bize 
kadar gelen· şiirlerinden anlaşılmaktadır. Sartnacetü'l-'Arab 
(.Arabın güzel şiir söyleyeni) deiıilmiştir. Sesi çok güzel, şiirleri 
ahenkli, akıci ve parlak oldugundan dolayı 'Arap çenkçisi' 
anlamında bu sıfat ile nitelendirildigini iddia edeiılerin yanı 
sıra 5, İbn Kuteybe gibi, 'sanc' kelimesini ilk defa şiirinde 
zikretmesinden dolayı bu lakabı aldığ;ını söyleyenler de vard.ıJS . 

. Şairler fıtratları itibariyle çok gezmeyi, çok yerler görmeyi, 
ufuklarını alabildigince genişletmeyi severler ve bunları 
şiirlerinde malzeme olarak kullanırlar. Her Arap şairi gibi o da, 
gezmiş, görmüş ve bunları şiirine yansıtmıştır. Mezopotamya'yı, 
Suriye ve Arap Yarımadası'nı birkaç defa dolaşmış, hatta 
Habeşistan'a kadar gitmiştir. Binaenaleyh A. Haffner'in de 
dedigi gibi, İmru'u'l-Kays (öl. m.540) ile A'şa, eski Arabistan'ın 
en çok seyahat etmiş ve bu yüzden fikirlerinin dairesini 
genişletmiş şairlerdir7. 

Hz. Peygamber'in huzurunda bir urcÜz~ okudu~u için ~shaptari sayılan fi'şa 
Beni Rirmaz veya A'şa Mazin diye meşhur Abdullah b. A'ver (1/VII. yY.)'dir (bk. 
Asım Efendi, Kiımus Tercümes~ Istanbul 1305/1887, "a'şa" md.; el-Amidi, el­
Mü'telif ve'l-muhtelif, nşr. F. Krenkow, Beyrut, 1402/1982, s.l2-20; Sezgin, 
Fuat, GAS, Il, 186- ı 87; Abdülvehhab es:;Sabüni, Şu' ara: ve devôvin, Beyrut 
1978, s.47-50; Kılıç, Hulusi, "A'şa(Yirmi kadar Arap şairinin lakabı)", DlA, Il, 
544). 

4cemheretü eş'ôri'l-'Arab, s.8; İbn Reşik, el-Umde, nşr. M. Muhyiddin 
'Abdülhamid, Kahire 1972, I, 96; Şevki Dayf, Tiirihu'l-edebi'l-'Arabi I, s.l76. 
Mu'allakalarda şairlerin isimleri, sıralanışı ve haklannda geniş bilgi için bk. 
Tülücü, Süleyman, Mu'allakat ve Şairleri Üze.rinde Incelemeler, (Seminer 
çalışması !I), Erzurum 1979; a.mlf., Mu'allakat, Şerh ve Baskılan Tercümeleri, 
Atatürk Üniversitesi Ilahiyat Fakültesi Dergisi (sayı: 6), Erzurum 1986, s.253-
265; a. mlf., Mu'allakatta "Nesib", Türk Dili ve Edebiyatı Dergisi, XXN-XXV 
(1986)' ayn basun, s.429-440. 

5tbn Manzür, Lisnnu't-'Arab, Beyrut 1388/1968, II, 311; Hiznnetü'l-edeb, I, 
1 76; Mehmed Fchmi, s.886; Tülücü, Süleyman, "A'şa Meymün b. Kays", DlA, III, 
544-545. 

6eş-Şi'r ve'ş-şu'ara', I, 258. 
7Ha!Iner, A., "A'şa", lA, I, 694-695. 
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. Bu seyahatlert sırasında Hire Meliki. İyas b. Kabisa et-Ta'ia, 
Hadramüt'ta Kays b. Ma'dikertb9 • Yername Meliki Hevze b. 'Ali el­
HanefiiP. Hire Meliki en-Nu'man b. el-Münzir'irikardeşi el-Esved 
b. el-Münzir el-Lahmi1 1 ve daha pek çok ünlü kimseler için 
kasideler söylemiş ve ilisaniarına nail olmuştur. Aynı maksatla 
İran hükümdarını ziyaret etmiş, bu yüzden şiiriertnde az da 
olsa Farsça kelimeler yer almıştırl2." 

Mesela o, Yemen emirlertnden biti olan Selame Zü Fa'iş b. 
Yezid b. Mürre el-Hımyenl3·i ziyaret etmek için kapısına gider, 
biraz bekletilir, içeri alındıktan sonra şu medihte bulunur 
(Münserth): 

-j_:;-;; ~D )~ ~l 
JL; ~~;it_ }Jı /'"t:ı 

.J .J' J' 
~ ; 

~ı l:J j_·. _ıi ~J-5 Cı. ~G: ~·J ~i:; 
-

~ ~ ~~~~ J\::.J· - - ; 

~~" '1 i~_ıı ~;.~c.: 
.l'v;-J ; . ....~ u...r-

Konakla ve göç, 

. Gidilecekyer için az bir zaman. 

Allah; sadakat ve adaleti kendine, 

Kötülügü insanlara bıraktı, 

8Bk. A'şa, Diviuıu'l·A'şd el·Kebir, nşr. M.Muhammed Hüseyin, Mısır 1950, 
s.l62-169. 

9Diviuıu'l·A'şd el·Kebir, s.l5-26, 27-33; 34-44; 45-54. 
1°Divdnu'l·A'şd el·Kebfr, s.65-67, 89-92, 93-100, 101-111. 
ll Divdnu'l·A'şd el-Kebir, s.2-14, 
I2eş·Şi'r ve'ş~şu'ard', 1, 258. : . . 
13selfune Zü Fa"iş hakkında geniş bilgi için bk. Diviuıu'l·A'şd el-Kebir, 

(neşredenin açıklaması) s. 68. 
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.. Yer pammaldır Allah'ın yükledigine; 
: ~ . ~ ' 

·Red etmeksizin. 

Şiirtrn seiun boynun için gerdanlı}.{ 

Ey faziletli Selame! Kıymetlenir eşya nisbetine göre. 

Şiir kerimleri de alçaltır, 

dök gürlemesinin yagmuru alçalttıgı gibi 14. 

R. Geyer. A'şa'nın Sa'leb (öl.291/904) tarafından rivayet 
edilen Escurial nushasını es-Subhu'l-münfr fi şi'ri Ebi Basir 
adıyla Londra'da 1928 yılında neşretmiştir15. Ayrıca M. 
Muhammed Hüseyin'in şerhiyle Divanü'l;A'şa el-Kebfr (Kahire 
1950) ve (Beyrut'ta 1960; 1968} neşredilmiştir. Daha sonra 
Kamil Süleyman'ın başkanlıgındaki bir heyet tarafından yeni 
bir neşri daha Divanü'l-A'şa. (Beyrut 1985} yapılmıştır. el­
Mu'allakatü't-tis' veya el-Mü'allakatü'l-'aşr adıyla yayımlanan 
eserlerde o:nun mu'allakası da vardırl6. · 

* * * * 
A'şa, Cahiliyye devri Arap kasidelerinin klasik formunu 

aynen muhafaza etmiştir. Ancak zaman zaman m!sib kısmını 
uzatmıştır. Öte yandan daha çok şarkı formunda kullanılan 
kısa balıirieri benimsemiş oldugu görülmektedir. 

Kendisinden, daha ziyade övdügünü göklere çıkaran, 
hicvettigini yerlere batıran diye bahsedilen Şairimiz, methiye, 
hicviye, fahriye ve gazel türündeki şiirlerde son derece .başarılı 
olmuştur. Medih şiirleri, divanında ekseriyeti teşkil etmektedir. 
İkinci sırada hicivleri gelir. Daha sonra gazel, hamr. fahr. hikaye 
ve tarihi olaylar, hikmet ve tasvir konulu şiirler yer alırl7. 

14mufuıu'l-A'şd. el-Kebir; s.233~235; Şu'ariiü'n-Nasrıiniyye, I, 364. 
15-rü!ücü, Süleyman, A'ş{ı, DlA, III, 545. · 
16Mesela bk. et-Tibıizi, Şerhü'l-kasa.'idi'l-'aşr, nşr. 'Abdüsselam el-Hufı, 

Be)'TI;lt 1405/1985, s.328-348. ; · 
17 Bk.Divlinü'l-A'şd. el-Kebfr, (neşredenin açıklaması), s.378-379. 
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· Şiiri hakkında Ebü Ubeyde şu degerlendirmede 
bulunmaktadır: "A'şa; eski Arap şairleri arasında dördüncü 
sirada "yer alır. Tarefe p. 'Abd el-Bekri {ôl.m.564)'den daha 
yüksek bir Şairdir, Zira akıcı-ve ahenkli çok sayıda kasideleri 
vardır ... "18. Ebu Zeyd el-Kureşi: Q.e. yüksekbir şair olınasını, 
şairlerierisinde hükümdarlan eri iyi meth etmesine, şarabı en 
güzel tasvir etmesine, çok sayıda şiir nazirıetmesine 
baglamaktadır19 . Buna benzer bir görüş de Ebü 'Aınr b. el-'Ala' 
'dan gelmektedir20. Halife Abdülmelik b. Meryan:ın çocuklarının 
müeddibirıe. A'şa'mn şiirlerini ezberletmekle edeplendirmesini 
tavsiye etmekte, onların akıcı ve tatlı oldugundan 
bahsetmektedtr21 • 

Hakkında methiyeler yazdıgı ıcıwseleri kısa zamanda 
şöhr~te kavuşturduguna dair hikayeier anlatılmaktadır. 
Yuk.anda da temas edildigı üzere. gezginci bir şair . olması 
hasebiyle, Mekke _yakınlannda hac mevsimine _dogru her yıl 
kurulmakta olan Ukaz. pa11ayırına iŞtirak etmiştfr22·:- Aşagıdaki 
olay. Ukaz'a · katıldıginı ··'ve şiirinin gücünü göstermesi 
bakımıtictan calibi dikkattiv .. 

Bir defasında Ukaz panayırma katılın* içuı Mekke'ye 
gelmişti. Mekke'de. asıl ismi ·'Abdul'uzza 6: Hantem b. Şeddad23 
olan el-Muhallak d-Kilabi adında fakir ve· sadece kız evlatlan 
olan birtsı·vardı24. ·şairin geldigini duyan hammı: kocasına "Ey 
Ebu Kilab! Bu şairin, methettigi kimseyi yücelttig~ıi.- hievettigi 
kims_eyi ise a~çalttıgını gördüm ... Şiii-feri çôk-tesirİi..~Evimize 
davet et. biz de onun sayesrnde itibar· saglayalım" der2 5 ..• 
Devesini keser. A'şa 'ya ikram .eder. İnce ruhlu şaır: kıZlannı 

IBeş-ŞCr ve"ş'şu·ara:, ı, 263. . . 
l9cemheretü eş·an:l:'Arab, s.89. 
20Bk.Cemheretü eş'iiri'l-'Arab, s.89. 
21eemheretü eş'Ml-'Arab, s.90. . 
22el-Egfuıi; VIII, 79-80; Hizfuıetü'l-edeb, VII, 145; Mehmed Fehıni, s.898-

899. el-Aıüsi, Bulfığu'l-ereb.fi ma'rifeti alwali'l-'Arab, nşr. Muhammed Behcet el-
Eseri, Beyrut, tsz., II, 161-162 (dipnot, 3). · 

23Bk.Hizfuıetü'l-edeb, VII, 145; el-Ffrüzabadi, el-Ka.m.üsu'l-muhli, nşr. et­
Tahir Ahmed ez-Zılvi, Kahirc 1378/1959, ı, 695. 

24el-Eğan;; VIII, so. 
25Hizfuıetü'l-edeb, VII, 145. 
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evlendirememekten dolayı onun içinde bulundugu sıkıntılı 
durumu far keder. Ukaz pan:ayırıria gider, bir su kenarında 
durur: geldigin:i gören insanlar her zama:q. oldugu gibJ. 
toplımırlar26. Etrafıiıdakilere; Muhallak'ın cömertligini övdügü 
şu kasic:Iesini inŞad eder (TaVil): 

j'.)J[\ ~r~ı ıL. u~ ~) 

:;ı~ı_:;ç_·· Jl) '] JT) :rJ:, 
Uykusuz kaldım, bu uykusuzluk da nedir? 

. . . '· 

Ben de, ne hastalık var. ne de birine aşıgım. 

-Lakin, benimle devam eden bir hadiseyi görüyo~m: 

Ziyafeti-ve s()ylediği dogru söz sebebiyle erkeri davranıyor 
vt:: btir~ya g~liyorufn27 .. 

Muh~llak, -Ukaz 'panayırma geldiginde, Aşa'nın 61 
beyitten oluşan bu kasidesinin şu beyitlerini okumakta 
oldugunu görür28 : ' .. .:.:; 

· fui.Sem ederim ki, bir çok nazarlarçevrtlrİliştir. 

Tepenin üzertn~e yakılan ateşin alevlertne. 

- _ üŞümüş.iki insanın isılımasıiçin yakıl~. 
. . ~ . . 

Gece boyU Muhallak'ın cömertligı ile birlikte yanan 

Bir annenin iki gögsünden süt emen iki insan. yemin 
ettiler 

Karanlık bir gecede ebediyyen aynlamayacaklarına dair 29. 

26el-Eğani, VIII, 80; Hizıinetü'l-edeb, VII, 145-146; Mehmed Fe!hrni. s.899. 
27Diviinü'l-A'Şdel-Kebir, s.l16. - , ·. · · · 
2Bel-Eğiini: VIII, 80. . 
29Diviinü'l-A'şa el-Kebir, s.l20. 
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. Kasidesiru bİtirdiginde, Muhallak şairi.n yanına gelerek 
selan:ı verir.A'şa da: "Ey benini ve kendi kavrrıfuin efendisi, 
merhaba"_ depikten sonra: etrafındakilere şöyie seslenir: "Ey 
Araptoplulugu! İçinizde erkek evlat saliibi olup da onlan. şerefli 
ve. a,Ynı zamanda cömert biİ.inin kızlanyla evlendirrnek isteyen 
yok mu?". Nitekim şiiri beklenen tesiri gösterir, A'şa daha 
yerinden kalkmadan Muhallak'ın kızları insanlar tarafından 
(evle~e_t~~~le) ~deta kapışfur30. 

A'şa, sadece ·medih türünde şiirler nazmetmekle 
kalmamış, aynı zamanda hicivleriyle de şöhret :sahibi olrnuştur. 
Çok sayıda hicvettigi kimseler vardır. Hicvin kolay 
yapılmasından dolayı nazım şekli olarak, genelde recez balırini 
tercih etmiştir. Mesela, Kami'e ogullarım hicvettıgı recez 
bahrinCİeki şiirinirı ilk dört beyti şu şekildedir (recez): 

J-,~~ ~tf 
"' .. 

•J .... • • ..-, -:..ı: 

~ <-:JY5 Ü" p J .) ı 
_,. .... _.; , , 

<-:J;;s ;;.. jii ·;~ ., .... .... r 
"Kami'e b. Sa'd ogullan! 

Babasızlar, köleler 

Daha aşagılar, kuyruklan kıvrılmış köpeklerden1, 

Bog~arı halkalı köpeklerden 31. 

* * * * 

İslami döneme yetişmiştir. Ancak müslüman olmadıgına 
· dair geniş bir kanaat söz konusqdur. Hz.Peygamber'i övmek için 

30el-E:ğiini, VIII, 80; Hiziinetü'l-edeb, VII, 146. 
3 l Dtı.ıiinü'l-A'şa el-Kebir, s.273. 
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nazmettigi ka!Sideyi sunmak ve müslüman olmak düşüncesiyle, 
Hudeybiye AptıaŞması'nın yapıldıgı tarihkrde (6/62S) Hicaz'a 
gelmiştir .. Kureyşliler, müslüman olmasından, Arapla.J:1. bu. yönde 
etkilernesinden korkmtişlat; İslamiyetin içki, . ~?na, faiz ve 
kumarı yasakladıgını söyleyere;k, bundan vazgeçırınege 
çalışmışlardır. · 

Bu hususla ilgili ilk bilgi veren müellif, Ebu Zeydel-Kureşi 
(öl.IV /X. sonlarına dogru)'dir. Merhum Ahmet Ateş'in de 
belirttigi gibi, şiir mectnualan içerisinde, hicri 3. asnn sonu ile 
4. asrına başlan arasında yazılmış olan Cemheretü eş'dri.'l-Arab' 
'da senetler müellif J·arafından daha titiz bir şekilde 
toplanmıştn-32 . 

EbüZeyd el-:Kureşi, İbn De'b'den naklederek, bize hadiseyi 
açık ve sade bir şekilde. suninaktadır: Kasidesini Iiazmetmiş 
olan A'şa, Hz.Peygamber'e gıtrnek içm_yola çıkar; ancak yolda 
devesi ürker, onu düşürür ve öldüıil:i. ·n~a sonra bu kasidesi 
buzurda okundugunda, Hz.Peygamber: "Neredeyse müslüman 
olacaktı, ama nasip olmadı" der33. • · · 

Bu konudan bahseden ikinci müellif ise, İbn Kuteybe (öl. 
276/889)'dir. Rivayet senedinden bahsetmeksizin 'kalü= dediler' 
şeklinde, bu olayı şu şekilde anlatır: Hudeybiye antlaşmasını 
müteakip müslüman olmak için Hz.Peygamber'e gitmekte olan 
A'şa'ya, Kureyş tarafından yeni dinin içkiyi, zinayı, kuman 
yasak etUgi bildirilmiş, o da: "Bir yıl daha bunlardan istifade 
edeyim, daha sonra gelir müslüman olur:um" diyerek, bundan 
vazgeçmiştir. ·; 

Diger yandan, aşagıdaki anekdota da yer verir: A'şa'ya, 
Ebu Süfyan tarafından nereye gittigi sorulmuş, 
Hz.Muhammed'e diye cevap alması üzerine, O'nun içkiyi 

3 2Ateş, Ahmed, "an-Nablğa ad-Dubyani Hayatı ve Eseri Hakkında 
Araştınnalar", Şarkiyat Mecmuası I, Ankara 1956, s.l3. 
· 33ceml].eretü eş'ô.ri.'l-'Arab, s.89. Öte yand.an Ebü Zeyd el-Kureşi, A'şa'nın, 
kavmi içerisinde ileri gelen bir şahsiyet olan 'Alkame b. Ulase'yi hicveden bir 
kasidesi olduğunu, Hz.Peygamber'in huzurunda okununca, 'Alkame'nin 
müslüman olmasından ötürü bu kasidenin okunmasını yasakladığın~ dair bir 
anekclota yer vennektedir. (bk. a.e., s.90.) · 
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kuman. zinayı yasakladıgı haber verilmiş. bunun üzerine A'şa 
da şu cevabı vermiştir: Zinayı mı diyorsun. ben onu terk 
etmedert o beni terk etti. İçkiye gelince, ben ondan çokça 
nasibimi aldım. Kumar mı, bu yeni dine ginnek suretiyle ondan 
daha fazla -maddi manevi-kazanç elde edecegimi zannederim. 
Bunun üzerine Ebu Süfyan şöyle der: "Şu anda 
Hz.Muhammed'le andlaşma halindeyiz. Bu sene gitme. 
memleketine geri dön!, Bir yıl bekle! Sana bunun karşılıgı 
olarak yüz deve verelim. Eger bu süre zarfında o galip olacak 
olursa, gelecek yıl gider, müslüman olursun; biz galip olursak, 
sonu gelmeyecek bir şeyden vazgeçmiş olursun". A'şa'yı bu 
şekilde ikna eden Ebu Süfyan derhal, Kureyş'in yanını döner ve 
onlara: Ey Kureyş! İşte şair A'şa! Şiirini pek yakından 
tanıyorsunuz. Muhammed'in yanına gidecek ve yeni dine 
girecek olursa. şiiriyle bütün Arapların nefretini sizin üzerinize 
çekecektir. Yüz deve toplayıp şaire verirler. Bir yıllıgına da olsa. 
yeni din e girmekten vazgeçer. memleketine giderken yolda 
ölür34 . 

Genelde bütün edebiyat araştırmacılan için ilk başvuru ve 
nakil kaynagı olan meşhur mugannHer tarafından okunınuş 
şiiileri toplamak suretiyle Cahiliyye, Sadru'l-İslam. gerekse 
Emeviler-Abbasiler kültür hayatı ve Arap şairleri hakkında son 
derece kıymetli bilgiler veren Ebu'l-Ferec el-İsfahani 
(ö1.356/967). el-Eğanı 'de bu olayı. "Habib b. Nasr el-Mühellebi 
ve Ahmed ·b. el-:Aziz el-Cevheri, bana Ömer b. Şebbe'den, o da. 
Hişam b. el-Kasım el-Gazzi- ki bu A'şa'nın hadisesine çok iyi 
biliyo{du- 'den :şunu nakletti" diyerek söze başlamaktadır: 

A'şa, kendisini meth ettigi kasidesini Hz.Peygamper'e . 
sunmak ve müslüman olmak düşüncesiyle yola çıkar. Bunu 
duyan Kureyş. yolda .onu çevirirler: "İşte Arabın güzel şiir 
söyleyeni (Sannacetü'l-Arab)! Kimi methederse onu mutlaka 
insanların gözlerinde yüceltir". derler. Daha sonra da 
aralarında şu konuşma geçer: 

· __ . Nereye gidiyorsun Ey Ebu Basir! 

34eş-Şi'rve'ş-şu'arc(, I, 257. 
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A'şa: Eski arkadaşınıiın (Hz.Muhammed'in) yanma 
gidiyorum. 

__ . O, bazı güzel şeylerden insanlan men ediyor. 

A'şa: Nedir onlar? 

Ebü Süfyan b. Harb: Zina. 

A'şa: Ben onu terk etmeden o beni terk etti. Başka? 

__ .Kumar. 

A'şa: Ümid ediyorum ki, bu yeni dinden, kumardan daha 
fazla -maddi ve manevi- kazanç elde ederim. Başka? 

__ .Faiz 

A'şa: Faiz; ne ben ona bulaştım. ne de o bana bulaştı. 
Başka? 

__ ·.içki 

A•şa: Eyvah! Keşke eve dönsem de, kapta kalan son 
içkilerimden yudumlasam! 

__ · . Hz. Muhammed'e gitmek senin hayrıtia olan bir 
husus mudur? · 

A'şa: Yani ... ? 

__ , Şu anda biz, müslümaDlarla andlaşma halindeyiz 
Yüz deve verelim, bu senelik, kendi rp.emleketine dön. bekle! 
Şayet biz onlara galebe çalarsak. sen geri kalmış olursun. Şayet 
onlar bizi yenerlerse, bir yıl sonra onlara katılmış olursun. 

A'şa'nın bu sözler hoşuna gitmez ve : "Ne kötü bir durum" 
der. Ancak, gıtinekten de vazgeçer. 

Ebü Süfyan ise, Kureyş'e şöyle seslenir: Ey Kureyşliler! 
Eger A~şa. kalkar da Hz.Muhammed'e gidecek ve ona tabi olacak 
olursa, o ~?-man vay halinize, hiç durmaz Arabın ateşini sizin 
yüzünüze tutuşturur. Haydin, vakit kaybetmeden onun için 
yüz deve toplayın35. · 

35eş·Şi'r ve'ş-şu'arô.', I, 257; Mehmed Fcluni, s.893-8794. 
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O sene Yername'ye gert dönerken yolda devesinden düşer 
ve ölür(7/629)36. 

• • * • 

Kaside tertmi, III./IX. asırdan sonra recez de dahil olmak 
üzere şiir ve nazım karışılıgı olarak kullanılmıştır37 . İkişer, 
mısralık, son mısralan ise, birbiri ile kafiyeli beyitlerden 
meydana gelir. Kaside, Arap edebiyatında sadece şekle ait bir 
hususiyet degil, fakat aynı zamanda muayyen konuların dahili 
bir tertip ve nizarn içertsinde işlenen uzun şiirlerden meydana 
gelir 38. 

Genelde şairler, meth ettikleri kimselerin itibarını 
artınrlar. Fakat Hz.Muhammed'e.kasidelerini sunma arzususu 
duyan· şairler, maddi~manevi yönden kendi itibarlarını artırmak 
istemişlerdir. 

Bu tür şairlerden birisi, daha önce Hz.Peygamber'e 
tarizierde bulunmuş olan Kaside-i Lamiyye'nin sahibi Ka'b b. 
Zuheyr (öL26/646)'dir: Huzura gelip, meşhur kasidesini 
okuyunca. Hz.Muhammed, sanatkarlara göstertlecek itibann en 
güzelini ve kendine. yakışanını göstermiş, sırtındaki hırkayı 
(bürdeyi) çıkararak ona giydirmiştir. Bu nedenle de, devesinin 

. ismi olan suad'a tegazzül (1-13). devesinin vasfedilmesi (14-35), 
rakiplerinin tutumu ve Hz.Peygamber'i methe hazırlık (36-39). 
Hz.Peygamber'i medih ve ondan özür dilemesi (i'tizar) (40-53). 
muhacir müslümanlarm medhi (53-60) gibi bölümlerden oluşan 
şiiri, Kaside-i Bürde ismi altında şöhret kazanmış ve 
ebedileşmiştir. Ka'b, şiirine şu şekilde başlamıştı39 (Basit): 

36el-Eğiinf. IX. 121-İ22. 
37 el-Me'ani, Risaletü'l-gı.ifrdn, nşr. 'A'işe Bintu'ş-şati, Kahire 1950, s.297. 
38Bk. Çetin, Nihad M., EskiArap Şiiri, İstanbul 1973, s.70. 
39Tülücü, Süleyman, "Ka'b b. Zuheyr ve Kaside-i Bürde'si üzerine Notlar I", 

Atatürk Üniversitesi nahiyat Fakaltesi Dergisi (sayı:5), Erzurum ·1982, s.l59-
l73. Aynca b k. Gündüzöz, Soner, Kô.'b b. Zuheyr, Hayatı, Eseri ue Edebt Kişüiğ~ 
(Basılmamiş Yüksek Lisans Tezi), Erzurum 1997, s.6, 33, 45, 65. 
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Suad. bem terk etugı için kalbirn perişan bugün, 

Hicranı ile, kalbirn azad kabul etmeyen bir kölebugün. 

Aynlık zamanı suad. 

Gözleri sürrneli bir ahu. 

İkinci şair ise. çalışmamızın konusu olan Kaside-i 
Daliyye'nin sahibt A'şa'dır. "Dal" harfi ile biten, bu yüzden de 
Kaside-i Daliyye adıyla meşhur olan Hz.Peygamber'i övdügü 
kasidesine, klasik şiir formundan hareketle nesib4° bölümü ile 
başlamış. devesini tasvir ettik.ten sonra, Hz.Muhammed'i ve yeni 
dinin ögretilerini meth etmişti.İ" (Tavil)41: 

.1 1 ... ".• =,.,..;..ıli , ı:. (""'"'·,~ :..,;. ..:ı..s.:.l .,:, .r.)l.·;:.._;·, .-,- r 
J _, .... ,J '1..,;1 --- -
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~- ... .... : ... - ... ·- J .• ı: .... 
~ wl ~J.I ....JI J.i:. 1 , i 

t..:ı', ~-- ..., """' .... .... • -
... ... :S t , • !:. ... \,'1 ~ - } r· . ~ ı w·. ı· .... -~_)='ır'->~ ı.)\! ~ v 

:. 'S~ 'i uuı r· '!i ;ii -
- ..J. ~, ...1..-..t-. 1- ll 
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40Kasidelertn nesib bölümü ile ilgili bk. Tülücü, Süleyman, Mu'allakatta 
"Nesib", TürkDili ve Edebiyatı Dergisi, XXXlV-XXVden ayn basım s.429-440. 

4lmvanü'l-A'şCıel-Kebir, s.l35-137; Mehmed Fehmi, s.888-893; Şu'arCıü'n­
Nasriiniyye, I, 364-365. 
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257 

mı? 
1 Gözleri ağrıyan kişinin gecesi gibi, sen de uyuyamadın 

Yılan sokmuş kişinin başına gelenler başına gelmedi mi? 
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2 Uyuyama:man kadınlara olan aşkından degtl, 

Zaten sen, Mehded'le aşkını uzun bir zamandır 
unutmuştun. 

3 Görüyorum. hain olan zamanı. işlerimi düzelttikçe 

Dönüp, onlan bozdugunu. 

4 Gençlik, ihtiyarlık. fakirlik ve zenginlik, 

Allah Allah, insanın başına neler getiriyor. 

'' 5 Kendimi bildim bileli mal arar duruium. 

Çocukluk, gençilk- yaşlılıkdan beri 

Tasvir bölümü (yolculugunun ve devesinin tasviri ile ikinci 
bölüme geçer): 

6 İyi cins hızlı giden develerimi çokça sürertın 

Necir ile Sarhad arasında. 

7 Ey Kadın! sende mi soruyorsun?- nice sual soranlar 
arasında, 

A'şa'nın ikamet ettigi yerlerden. 

8 Ey dişi devemin nereye gitligini soran kadın! 

Onun Medine'de verilmiş bir sözü vardır. 

9 Gece boyu yürüdügünde, o görür 

Kendisini gözetlerneden geri durmayan kutup 
yıldızlarını. 

10 Sıcak kızdıgında, durmuz gider, 

Zannedersin ki bu devenin bir derdi var. 

ll Arka ayaklannı süratlice öne atar, 

ön ayaklan uyumlu bir şekilde yolu alır, gider. 
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Üçüncü bölüm (Hz.Muhammed'i ve yenidinin öğ;retilerini 
methe has:ı;edilmiştir): 

12 Söz veriyorum. Üzülmeyeceğ;im, devemin yorgun~ 
luğ;una, 

Çıplaka ayagına. Hz.Muhariımed'İ ziyaretedene !mdar. 

13 Ey Deve! İbn Hişam'm kapısına çöktüğ;ünde, 

Dinlenir, O'nun lütuf ve ilisanına nail olursun. 

·14 Görmediğ;inizi gören bi:f nebi, 

İsmi, beldeleri dolaşan, çağ;nsı yayılan bir nebi. 

15 Arzu ettiğ;in kadar ihsanı olan .bir nebi. 

Bugün verdiğ;i yarına niaiıi Ôlmayan birnebi 
- - ~ 

16 Çagns~ duymadıgın doğ;nı mudur Muhammed'in? 

Çağınsını ve gerekçelerini: > • 

17 O diyor ki: 

Eğ;er bu dünyadan salih amelile göçmeyecek olursan, 

Öldükte~ sonr~ da salih amel ile göçenlerle 
karşılaŞırsan. 

18 Onlar gibfo1madıg~ üzülijrsün, 
: ' - . . ~. . 

· Ama sen. seni bekleyen Şeyleri beklemiyordun. 

19 ·Ölmüş hayvanlarm etini yeme! 

Okla vu~quğ;un hayvanların~ yeme. 

20 Dikilitaşıara güvenduyma! 

Putlara İbadet etme. Yalİıız Allah'a ibadet .et! 

21 Akşam, sabah dua et! 

Şeytana hamdelme, Allah'a: harndet! 

22 Terk etme! Yoksulu, 
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Esiri ... 

23 Sıkıntıya düşenlerle alay etme! 

Malı insanda ebeclldir zannetme. 

24 Sana haram olan koroşuna yaklaşma! 

Ya evlen ya da uzak dur, onlardan! 

Diger kasidelerde de oldugu gibi, bu kasidenin (Kaside-i 
Daliyye) iç yapısı, muhteva plaİıı, şairin meşgul oldugu ana 
mevzularla yakından alakaladır ve yukarıda temas edildigi üzere 

· üç merhaleledir: A'şa, uykusuzlugunun tasviri ile başlamış, aşk, 
zaman, gençlik, ihtiyarlık, servet ve hatıra temlertyle 
sevgilisinden, kendinden ve aşkından bahsetmiştlr. Buradaki 
olgular, müşahhas ve mücerred duygular arasında dönüp 
dolaşmaktadır. İkinci kısım. çölde geçen uzun, yorucu ve 
tehlikeli yolculugun, bu esnada bindigi devenin tasvirini. kızgın 
güneşe ragmen güneşin altında hızlı yürüyüşünü, başını hiç 
egmeyişini yapar. Üçüncü kısım ise, kasideye hüviyetini veren 
asıl mevzudur ve burada tamamen medih temi hakimdir. 

Arap edebiyat tarihi kitaplarının hemen hemen 
tamamında yer almakta olan bu kasidenin uydurma 
olabilecegine dair edebiyat araştırmacılarını şüpheye düşüren 
daha ziyade kasidenin üçüncü kısmı, yani 12 ile 24. beyitleri 
arasında kalan kısmıdır. Burada, şair rtıedhi için kaieme aldıgı 
şahsın, yani Hz.Muhhammed'in ismini, hemen vermektedir. 

Bu şiir~ Arap edebiyat tarihine dair güvenilir birçok eserde 
yer almaktadır. XX. asra kadar da, uydurma olabilecegıne dair 
herhangi bir görüş ileri sürülmemiştrr. Ancak son asırda, Taha 
Hüseyin42, Şevki Dayrt-3 , Blachere44, Fu'ad Efram el-Büstaru45, 

Muhammed HÜseyin46, A. Haffner47 ve W. Caskel4B gibi, bazı 

42sk. Hl·edebi'l-Ciihilf.. 5.256-267. 
43Tôıi.hu'l-edebi"l·'Arabf I, 221-228. 
44Tiirihu'l-edebi'l-'Arabi, 5.355-359. 
45Fu'ad Efram el-Büstfuıi, "el-A'şave'l-lslam", Meşnk, XXXII, 5.763-771. 
46mvanü'l-A'şa el-Kebir, s:ı34. 
47Haffner, A.. ·:.A:şa", lA, I, 694-695. 
48caskel, W., "aJ-A'sha", EI2 Ong.)• I, 689-690. 
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edebiyat araştınnacılaiı., bu kasidenin, özellikle de üçüncü 
bölümünün uydurma olduğunu iddia etmişler ve tezlerini 
genelde ii<§ noktada toplamışlardır: 

. ·-
Birincisi, üçüncü bölümün ahenk ve akıcılık yönünden 

diger iki bölümden ·daha zayıf kalmasıdır. İkincisi, lafız veya 
maiıa açısından bazı Kur' an: ayetlerine işaret edilmiş olmasıdır. 
Yani, kasidenin bu kİsmı. sanki de A'şa'run İslami buyruklan 
ögrenmede çok istekli oldugu izlenimini vemieirtedir. Şaire 
nisbeti doğru olsaydı, bu duygu ve düşünceleri benimseyen bir 
kimsenin, içkinin haramlığından ya da 100 deve gibi _pir 
bahşişden dolayı müslüman olmaktan bir yıllığına da olsa vaz 
geçmemesi gerekirdt49. ÜÇüncü iddia ise, şair A'şa'run medih 
temasının. diğer hükümdadaa yaptığİ kasidelerle aynı değerde 
olmasidır 50 · · · · · · 

Biz, burada öncelikle her şairin, gazel. kaside veya diğer 
şiir şekillerinde olsun, bir bütün içerisinde aynı ahenki çoğu 
zaman muhafaza edemediğini· söylemekle konuya girmek 
istiyoruz. Bu durum İmru'u'l.:.Kays'dari beri böyledir. Edebi 
tenkit, bütün şairler için bu bağlamda söz konu_sudur. Hatta 
aynı kaside içerisinde çirkin kafiye kullanan· şairler dahi 
varclJr51. · 

Diğer yandan bu kasidenin . te:ma ye na7;ım tekniği 
yönünden son derece başarılı. kasideler içerisinde yer aldıgıfu 
söyleyen :ve bunu ima eden bazı dilciler ve edebiyat Üınhçilert 
vardır. Abdülkadir el~Bağdadi (öl.l093/ 1682). İbn Habib'den 
naklen bu _kasidenin güzel kaside (kaside-i ceyYide)_·oldiığunu 
söylernekteeüf52. · 

Bazı büyük dil alimleri _de kasidenin üçüncü kısrnıiıdan 
istifade etmişler. ilahiv ve sarf konulanna istişhadlarda 
bulunmuşlardır. el-Kitdb' ın sahibi, büyük dil alimi Sibeveyh 
(öl. 180/796). nun-i muhaffefe bahsinde, " ... derhal onun 
alnından yakalanz" (Alak süresi, ayet: 15) ayetini şahid olarak 

49Bk.Divfuıü'l·A'şii el-Kebfr, s; 134 (neşredenin açıklaması). 
50Zeki Mübarek, el-Müuazene beyne'ş·şu'arii', Mısır 1393/1973, s.l85. 
51 Kudii.me b. Ca'fer, Nakdu'ş-şrr. nşr. Muhammed 'Abdülmun'!m el-Hafad, 

Bcyryt tsz. 
52Hiziinetü'L-edeb, I, 177. 
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getirdikten sonra. Kaside-i Daliyye'den aşagıdaki beyti 
verrnek:tectu-53: 

Büyük dilci · el-Kisa'i (öl. ı 79/805). Şairimizin 

Hz. Peygamber'in methine tahsis ettigi kasidenin bir beytinin 
ikinci şatnnı tefsir etmiştir: · 

ı.i..?f~ ;St)f j ı.s_::J ~If! -- - ... .... 

.. 
Şöyle ki. bu şatnn ne anlam ifaede ettigi sorulmuş, o da, 

burada geçen 'egare' fiilinin 'gavr' (batmak, su çekilmek, kör 
olmak) manasında degil·de. 'süratlenmek, yayılmak', anlamına 
gelen ifal babından oldugunu söylemiştir. el-Ezheıi'nin izahına 
göre, el-Asma'i de aynı kanaattedı.r54. 

el-Cevheıi (ö1.393/ 1003)'nin bize naklettigen göre ise, 
burada yer alan egare fiili hususunda.dilciler ihtilafa düşmüş, 
el-Esma'i, bu fiilin 'süratlendi, yüceldi' manasında oldugunu 
söylemişu.r55 . 

Halil b. Ahmed el-Ferahidi (öl. ı 75/79l)'nin arkadaşı. el­
Leys b. Nasr, 'nekaha' fiilinden bahsederken. yine bu kasidenin 
üçüncü kısmında yer alan aşagıdaki beyitten istişhadda 
bulunmuştur56: · · 

ı:ı:\r ·i ·-~ii "'r, dJ.; 
. J u, if -

el-Mt}berred (öl.285/898) de, bu kasidenin tamamını dil 
yönündenbaşarılı pulmuş olacakki. nCın-i İnuhaffefe bahsinde. 

53sibeveyh, el:Kitiib, nşr. 'Abdüsselam M. Harun, Kahire 1970, lli, 5110. 
54el-Ezheıi, Tehzibü'l-luga, Kahire 1384-1387/1964-1967, v1II, 183. 
55eJ-Cevheıi, es-Sıhlıh, nşr. Ahmed 'Abdülgafür 'Attıir, Beyrut 1979/1399, 

ll, 775. '. . 
56e!-Ezheıi, IV, 102. 
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kasidenin üçüncü kısmında yer alan aşagıdaki beyıtten 
istişhadda bulunmuştuı-57: 

el-Ezhetl (ö1.370/980). 'nusub' kelimesinin müfred olarak; 
da kuıianıiabriecegıne kasidenin · aşagı<taki beytlyle istişhadda 
bulumİıaktadır:58: 

,1 • ..... ,. ,. """ ..... t'- , • .... 

l...w:.\; .iiıl.., ı:N J ~~ ~ ~-' ' ,. 

Abdülaziz el-Mani' 'nin de belirttiği gibi, büyük dil ve 
edebiyatçılann . kabul' ettikleri, ihticac ettikleri bu kaside 
hakkında nasıluydurma olduğu söylenebilir ve nasıl A'şa'ya 
nisbeti inkar edilir? İ~te bu <::ı.nlaşılmaz bir durumdur59 .. 

. . ikfnci iddiaya gelince •. ayetler4en iktibas veya onlara 
telmihler yapmış olmasıdır. Bu b~ğhunda, Cahiliyye devri 
insanlarının, daha sonra Kur'an'da da yer alan bazı dini 
kavramları bilip bilmedikleri konusu önümüze çıkmaktadır. 
Değerli bir araştırmacı olan Toshihiko Izutsu'nun da belirttiği 
gibi .. bisetten önce Cahiliyye devri insanlannın ba's veneşri 
inkar etmeleri:' onların bu mdhumlann delaiet. ettikleri 
manalan bildikleri, yani öldükten sonra dirilmeyi. haşir ve neşri 
bildiklerini, fakat inkar ettiklerini göstermektedir. Çünkü insan 
ancak manasını bildiği şeyi inkar eder-60. 

Burada iktibas veya telmihlerğe bulunduğu iddia edilen 
ayetleri sırasıyla tesbit etmekde' yarar Vardır. Bunlardan 
birincisi. · · 

.. ~ •' ~ ı 

57 el-Müberr~d. el-iv!uktedab, nşr. M. Abdüİhalik Uzeyme, Kahire 1386-
1388, m, 12. · 

58e!-Ezheri, XII, 21 l. 
59'Abdüfazrz el-Man!', "Kasideta. el,A:şa.'l-lslamıyyeteyn", s.BB. 
6ü-roshihiko 1zutsu, Kur'an'da AUah ve Insan, çev. Süleyman Ateş, Ankara 

1975, s.85. · 
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beylinin birinci şatnnın: "Ey mürninlerı {Dünya için) azık 
edinin. Ama bilin ki, azıgın en hayrrlısı takvadır" (Bakara süresi, 
ayet: 197) ayetinden iktihas edildiili şeklindeki iddiadır. Bu ayet­
i kerime, haccın farziyeti ile ilgilidir ve hicretin dördüncü yılında 
nazil oldugu rivayet edilrnektedtr6 1• Bu itibarla, A'şa'nın ayetten 
haberdar olması muhtemeldir. Hac, İslamiyetten önce de var 
olan bir ibadet şeklidir: Rivayet edildigıne göre, Yemen'den 
hacca gelenler. bu· süre içerisinde yanlarına yiyeceklerini 
almıyorlardı. Yukarıdaki ayet, onları bil yanlış tutumdan 
vazgeçirmek için nazil olmuştur62 

Öte yandan" Şiirde geçeri zad (azık) keÜmesi şartmizden çok 
önÇe Arap şiirindeyine aynı anlamda kullanılmıştır. Mesela. 

· CahiliyYe devri Arap şairlerinden 'Abid b. el-Eb.ras (ö1.555 m.?). 
bu kel:lnı:eyi aşagıdaki beytirlde iki defa tekrar etmiştir: 

- ··:- - : 

~-"~~-:;):ı }'3 j:;;. ,Jl;,. _·Js ~ J~ '-~5~o t"\:::.. qj~..l~~-,:;.: ·.-ı~j:; 

"Dünyad~ _nzık temin et. O, azık temiri edecek kişilerin 
en iyi azık edinecekleri yerdir•<63. 

·-1,_ 

İkincisi: 
. , • ... . ~ . , ,,; • - ~ ~}. t.,. ,, 
1~ ~~-..bo ı.:.:('"' (j_b:.l; "'i.J 
':;. 

şiirinin: "Leş, kan, domuz eti, Allah'dan başkası adına 
bogazlananlar ... size .haram kılındı" (Maide süresi, 
ayet:3).ayetınderı alındıgı Şeklindeki görüştür. Ayetin tertibi 
üzere,bu şiirde de, leş hayvarilann:ı;n ve kanın yenmesinin terk 
edilmesi'gerek:tigi ifade edilmektedir .. Leş. kan.. domuz eti ve 
Allah'dan başkası adına.bogazlananların yenilme yasagı ilahi .. 
dinlerin hemen hemen hepsinde söz konusudur. Zira Ebü · 
Tufeyl'den rivayet edil~r.ı bir ~adise göre, bu dört şeyin haramlıgı 

6 1 Karaman, Hayrettin, Isli'un Hukuk Tarihi, Istanbul 1989, s.90-9 1. Aynca 
b k. el-Hudeıi, !slô.m Hukuku Tarihi, çev. Haydar Hatipoğlu, lstanbull974, s.61. 

62tbn Kesir, Tefsiru'l-Kur'iini'l-'.Azim, I-IV, Mısır, 1414/1993, I, 256 ... 
63'Abid b.el-Ebras, Diuiın, Beyrut 1958, XY, 24. 
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Hz.Adem :(a.s)'a inzal edilmişti. Aynı paralelde ayetlerin İsa (a.s.} 
a da inza1 edildigi mervid.Jr64. 

üç.ünc~si:ı. 

c~~ ~t~ Sıt;:"~.if~ .q~ 

beytinin, "Rab bini çok an. sabah akşam tes b~. (Al-i 
. imran. ayet:41) ayetirtden iktihas edildigldir. Bu da hıristiyanlık 

dahil olmak üzere eski dinlerin ögretilerinde mevcuttur. Keza 
Kur'an, bu ayet-i ker:imeyi, Hz. Zekeriyja'ya bildirdigi bir ögüt 
babında zikretmektedif65. 

Dördüncüsü: 

. . 

beytir:ıin, "Mallarında, muhtaç ve yoksullar için bir hak 
vardır" {Zariyaf sfıresi, ayet: 119) ayetinden iktihas ~dildigi 
dogrultusundadır. Fakir ve yoksullara yardım, Cahiliyye 
Araplahnıı:t ~n. belirgin davranışlarından birisid.irô6. -;," .. 

. : ;;. ·~·'; 

BeŞiiıcisı: 

ı:i : ; t::;. .)ı ~ '1~ 
beylinin birinci şatrının, "Ey Mürninlerı Bir topluluk diger 

bir topl).llugu alaya almasın. Belki de onlar. kendilerinden daha 
hayir~idırlar .. :'' (H ucurat süresi, ayet: ll) ayeUnden mülhem. 
oldugu: ı;kihci şalrıru:p ·ise. ·"Malının kendisirif e.bedi kılacağını 
zannedei" (Hümeze stıresı. ayet: 3} ayetinden iktihas edildigt 
şeklindedir. 

· 64Geniş bilgi için bk. Tefslrıll·Kur'ônfl~'Azim, II, 8·9. 
65sk. Tefsüu'l·Kur'ani'l·f\zir(1. I, 9387-388. ·. · 
66Mesela, Ukaz panayır.ında, fakir ve' yoksullara nasıl yardun edUdiğine dair 

bk. Yılmaz, İbrahim, Panayıdar ve Arap Dili ve Edebiyatının Gelişmesinde 
Oyn.adığıRoı (Basılmarmş Doktora Tezi), Erzurum 1997, s.l2L 
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Altıncısı: 

,:ı:t,: · i ·-' ~-ı; ~ r-- ~ 
-- . J ~ if -

beytillin birinci şatnrun, "Zinaya yaklaşmayın. Zira o, bir 
hayasızlık ve çok kötü bir yoldur" (İsra süresi, ayet: 32); ikinci 
şatnnın ise, "Evlenme imkanının bulamayanlar, Allah lütfuile 
kendilerini varlıklı kılıncaya kadar lifetlerini korusunlar ... " (Nür 
süresi, ayet: 33). ayelliiden alındıgı şeklindedir. Namus kavrainı, 
eski çagıardan -beri -insanlıgın ortak kavramıdır67. İlahi dinler de 
bu olguyu güçlendirme yoluna gitmişlerdir. 

_ A'şa'nın medih temasının, diger hükümdarlara yaptıgı 
kasidelerle aynı degerde o1ması68 şeklindeki iddia ise, gerçekiere 
uygun degildir. Kur'an'ın. birçok ayetinde dahi, 
Hz.Muhammed'in, bir insan oldugu önemle vurgulanırken, 
elbetteki ona yapılan medih te diger insanlara yapılan medih 
tarzında olacaktir. Bu baglamda, şiirde Hz.Peygamber'e.yapılan 
med"iiilerin çliger insanlara yapılanlardan daha . alt seviyede 
oldugunu söyleınekte yarar vardır. Kanaatimize göre bunun da 
birçok nedeni vardır. Bunlardan en önemlisi, yapılan 
medihlerin Kur'an ögretlsi dogruıtusunda, aşırıya gitmeme ve 
ölçülü olma zorunlulugudur. 

Eskf müelliflertn yanı sıra, Louis Cheikho gibi bazı 
edebiya,t ı;ıraştınnacıları, Kaside-i Daliyye'nin A'şa'ya nisbeti 
hususı.,ında herlıangi bir tereddüte kapı1mamışlardır69• 

' ., 

. _1\..A. Faı:iq'i_n de belirttigi gibi7o; A'şa yeni dinin 
ögreÜlertnden haberdar olmuş, kendisinde müsiüman olma 
kanaati uyanmış, öte yandan Hz.Muhammed'in ve İslamiyetın 
gelecegini görmüş, itibarını ve şöhretini daha da artırmak 

67 Bekiroğlu, Nazan, "Kadın ve Aşk", Düşünen Siyaset {Kaduı ve Çocuklar], 
Sayı: 5 (Haziran 1999), s.l7-23. 

68 Zeki Mübarek, s. 185. 
69şu·ardü'n-Nasrfuıiyye, I, 357-399; K.A.Fariq, "Pre-Islamic Arabic Poetıy 

and Poets", Studies in Islam. IV /4, s.213-216; 'Abdülaziz el-Mıini', "Kasideta el­
A'şa'l-lslam:iyyeteyn", Buhüsü KüUiyyyetı"l-lugatrPArabiyye, ll, S:79-95. 

70K.A.Fariq, "Pre-Islamic Arabic Poetıy and Poets", Studfes in Islam. IV/ 4, 
5.213-214: . . . 
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istemiş, bu nedenle bir kaside kaleme alinış, haklı olarak bu 
şiirde Hz.Muhaİnmed'i ve öğretilerini · · övmüştür. Ancak 
müslüman oldiıguna dair bir kanaat söz konusu değildir. 

Hal böyle iken, Hıristiyan olduguna dair yüksek kanaatın 
oluştuğu 71 A'şa gibi yüksek bir şatrin, Hz.Muhammed'e ve onun 
getirdiği yeni dine iltifatlar yagdırmış olması, 20. asır bazı 
araştırmacılannın kolay kabullenemeyecegi bir hadise 
olmaktadır. Muhtemelen bütün iddialar da, buradan 
kaynaklanmaktadır. Bu konuda son araştırmacılardan biri 
olma hüviyetini taşıyan Abdüla.ZiZ el-Mani'nin de belirtlgi üzere, 
bu kasidenin uydurma olduğuna dair gösterilmeye kalkışılan 
gerekçeler sağlam temellere dayanmamaktadır72. 

öte yandan A'şa'nın hiçbir ilahi dini benimsemeyen bir 
putperest olduğu, divanındaki ilahi dinlerle ilgili fikirlerin 
sonradan ilave edildiği şeklindeki görüş 73 , tamamen gerçekiere 
muhalif olsa gerektir. Prof.Dr. Süleyman Tülücü'nün kanaatleri 
de bu doğrultudadır74. Aynı şekilde birçok araştırmacının da 
belirttiği gibi, Eski Arap şürtnde dini motifleri inkar etmek 

-mk .. d r'tlldir75 mu un ec;,u .. 

Sonuç olarak, şiiri incelendiği takdirde, ne Mehmed 
Fehmi76 gibi, onun tamamen dini muhtevalı şür söyleyen bir 
şair olduğunu iddia etmek, ne de digerleri gibi, toplumun 
nabzını elinde tutan, çok seyahatler ile bilgi ve görgüsü çok 
geniş, duygulu bir şahsiyetin, İslamiyete yetişip de ondan 
bihaber oldugunu söylemek ilmi emanete ve tarafsızlığa uygun 
düşmez. Önceden de belirttigirniz gibi, A'şa sıradan bir şair 
değildir. Edebiyat araştırmacılan bunda ittifak halindedirler. Bu 
açıdan,onun yüz deve gibi bir mal karşılığında müslüman 
olmaktan bir yıllıgına vazgeçtigi şeklindeki bir hüküm de akla 

71GAL, I, 31; Suppl. I, 64-67. 
72Bk.'Abdülaziz ei-Mani', "Kasideta ei-A'şa'l-!slamiyeteyn", Buhüsü 

Külliyeti'l-lUğatfl-Arabiyye, II, s. 79-88. 
73Bk. Tfuihu'l~edebi'l-'Arabt I, s. 339-365. 
74Bk.1ülücü, Süleyman, "A'şa Meymün b. Kays", DlA. III, 544-545. 
75oeniş bilgi için bk. Nicholson, Reynold A., A Uterary History of the Arabs, 

Cambridge 1969, s.135-140. 
76Bk.Mehmed Fehmi,.886-923. 
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'·uygun gözükriıemektedir. Yukanda belirtildigi üzere, bu konuda 
··flk kaynak eserin sahibi Ebü Zeyd el-Kureşi, müslüman olmak 
ve kasidesini Hz.Muhammed~e arzetmekiçin yola çıktıgını, bu 
arada öldügünü beyan etmekte ve yüz deve gibi bir bilgiye yer 
vermemektedir. ·, 

Yeni dinin mesajına karşı çıkınayışı, bize ilahi. diniere 
imar{·çetçevesinde bag'il_. oldugunu; İs1amiyetin Hıristiyan 

: ögretiletl~ örtüştügünü çokj):ı;ıceden.farkettigini, bundan dolayı 
-d:ıt'müslüman olmak-~çin·Hz. Muhainİned'e ypnelmiş oldugunu 
çlüŞündürmektedir.· Kaside-i Daliyy'e'yi'()ria 'nişbette tereddüt 
gösterenler, aslında bu' kasidenın· iyi anlaşıldıgında, A'şa'nın 
islamiye ii takdir:'· etmiş oldug\}nun ortaya çıkmasından 
korktukları için olsa gerektir . 

.i·~. 

···.:·_, 

.;;ı" 




